OAMI  OFICINA DE ARMONIZACION DEL MERCADO INTERIOR (MARCAS, DIBUJOS Y MODELOS)

HABM HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT (MARKEN, MUSTER UND MODELLE)

OHIM  OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET (TRADE MARKS AND DESIGNS)

OHMI  OFFICE DE L'HARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR (MARQUES, DESSINS ET MODELES)
UAMI  UFFICIO PER L'ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO (MARCHI, DISEGNI E MODELLI)
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EXTRACTO DEL REGISTRO DE MARCAS COMUNITARIAS (Regla 84 No. 6)
AUSZUG AUS DEM REGISTER DER GEMEINSCHAFTSMARKE (Regel 84 No. 6)
EXTRACT FROM THE REGISTER OF COMMUNITY TRADE MARKS (Rule 84 No. 6)
EXTRAIT DU REGISTRE DES MARQUES COMMUNAUTAIRES (Régle 84 No. 6)
ESTRATTO DEL REGISTRO DEI MARCHI COMUNITARI (Regola 84 No. 6)

|Z certificado beglaubigt certified certifié autenticato
Numero de registro 001541648 Numero de solicitud 001541648

Eintragungsnummer Anmeldenummer
Registration number File number given to the application
Numéro de I'enregistrement Numéro de dossier attribué a la
Numero di registrazione demande

Numero della domanda

Reproduccion de la marca en caracteres normalizados CHAD VALLEY
Wiedergabe der Marke, soweit sie in Standardschrift angemeldet ist

Reproduction of trade mark in standard script

Reproduction de la marque en écriture standard

Riproduzione del marchio in caso di caratteri standard

Alicante, 27/04/2009

2

Ric Wasley

Departamento de Marcas y del Registro
Hauptabteilung Marken und Register
Trade Marks and Register Department
Département "Marques et Registre"
Dipartimento Marchi e registro

Avenida de Europa, 4, E - 03008 Alicante, Espafia - Tel: + 34-96-513.91.00 - Fax: + 34-96-513.13.44 - hitp://oami.europa.eu



Situacion actual de la marca comunitaria:
Derzeitiger Stand der Gemeinschaftsmarke:

Present status of the community trade mark:

Statut actuel de la marque communautaire:
Stato attuale della registrazione:

Certificado emitido
Eintragungsurkunde ausgestelit
Certificate issued

Certificat émis

Certificato emesso

Fecha de registro 24/05/2002
Tag der Eintragung

Date of registration

Date d'enregistrement

Data di registrazione

Fecha de publicacion del registro 01/07/2002
Datum der Veréffentlichung der Eintragung

Date of publication of registration

Date de publication de 'enregistrement

Data di pubblicazione della registrazione

Fecha de expiracion del registro 06/03/2010
Ablaufs der Eintragung

Expiry date of the registration

Date d’expiration de I'enregistrement

Data di scadenza della registrazione

Fecha de presentacion de la solicitud 06/03/2000
Anmeldetag

Filing date of application

Date de dépot

Data di deposito

Fecha de publicacién de la solicitud 29/10/2001
Datum der Veréffentlichung der Anmeidung

Date of publication of the application

Date de publication de la demande

Data di pubblicazione della domanda

Marca tridimensional No
Dreidimensionale Marke Nein
Three-dimensional trade mark No

Marque tridimensionnelle Non

Marchio tridimensionale No

Marca sonora No
Hérmarke Nein

Sound mark No

Marque sonore Non

Marchio acustico No

Marca colectiva No
Gemeinschaftskollektivmarke Nein
Collective mark No

Marque collective Non

Marchio collettivo No
Descripcion de la marca N°.
Beschreibung der Marke Nein
Description of the trade mark No
Description de la marque Non
Descrizione del marchio No

Indicacidn del (de los) color(es) N°.

Angabe der Farbe(n) Nein
Indication of colour or colours No

Indication de la ou des couleur(s) Non
Indicazione del(i) colore(i) rivendicato(i) No
Elementos figurativos (Clasificacion de Viena) N°_
Bildbestandteile (Wiener Klassifikation) Nein
Figurative elements (Vienna Classification) No

Eléments figuratifs (Classification de Vienne) Non _
Elementi figurativi (Classificazione di Vienna) No

Renuncia a invocar derechos exclusivos No
Disclaimer Nein
Disclaimer No
Disclaimer Non
Disclaimer No
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Name, Anschrift und Staatsangehérigkeit des Anmelders
Name, address and nationality of the applicant

Nom et adresse et nationalité du demandeur

Nome, indirizzo e nazionalita del richiedente

FATquisicién de caracter distintivo a consecuencia del uso No
Durch Benutzung erlangte Unterscheidungskraft Nein
Acquisition of distinctive character by use No
Acquisition de caractére distinctif par l'usage Non
Carattere distintivo acquisito con l'uso No
Nombre, direccion y nacionalidad de! solicitante Argos Limited

489-499 Avebury Boulevard
Central Milton Keynes, Buckinghamshire MK9 2NW
GB

Nome ed indirizzo del rappresentante

GB
Nombre y direccién del representante ADDLESHAW GODDARD LLP
Name und Anschrift des Vertreters 100 Barbirolli Square
Name and address of representative
Nom et adresse du représentant lélgnchester M2 3AB

Lengua de presentacion de la solicitud y segunda lengua
Sprache, in der die Anmeldung eingereicht wurde und zweite
Sprache

Language in which application is filed and second language
Indication de la premiére et de la deuxiéme langue de la
demande

Indicazione della lingua della domanda e della seconda lingua

Ingles-Francés
Englisch-Franzésisch
English-French
Anglais-Frangais
Inglese-Francese

Pais y nimero de la solicitud cuya prioridad se solicita

Land und Nummer der Anmeldung(en), deren Prioritat in
Anspruch genommen wird

Country and number of application for which priority is claimed
Pays et numéro de dépbt dont la priorité est revendiquée
Paese e numero del deposito di cui si rivendica la priorita

Nombre de la exposicion y fecha de la primera presentacion
Name der Ausstellung und Tag der ersten Zurschaustellung
(Prioritat gemaf Artikel 33)

Name of exhibition and date of first display (priority under Art.
33)

Nom de I'exposition et date de premiére présentation (priorité
d'exposition)

Nome dell'esposizione e data in cui i prodotti e i servizi sono
stati esposti al pubblico per la prima volta (priorita di
esposizione)

Goods and services grouped (Nice Classification)

Liste des produits et services par classe de la classification de
Nice

Elenco dei prodotti e dei servizi classificati secondo la
Classificazione di Nizza

Antigliedad: Pais y numero de registro GB - 1373890

Zeitrang: Land und Nummer der Eintragung GB-1016513

Seniority: country and registration number _

Ancienneté: pays et numéro d'enregistrement DE - 1187206

Preesistenza: paese e numero della registrazione DE - 2028521
FR - 1284343
IT - 682680

Productos y servicios agrupados (Clasificacién de Niza)

Verzeichnis der in Ubereinstimmung mit den Klassen der

Nizzaer Klassifikation in Gruppen zusammengefaften Waren ES:

und Dienstleistungen 16 :

Papel, articulos de papel; cartén y articulos de carton;
materiales de promocion y publicidad; libros,
productos de imprenta; tarjetas de felicitacion;
carteles, material para  artistas; pinceles;
publicaciones impresas, tarjetas postales, adhesivos,
naipes corrientes; agendas, albumes de fotos; todos
los productos mencionados, comprendidos en la clase
16; excepto periddicos, revistas y publicaciones
periddicas.

28

Juguetes; juegos (excepto naipes corrientes); y
articulos de juego.

35

Servicios de venta al por menor en los siguientes
campos: adhesivos; turba; sustancias y preparaciones
quimicas, todas destinadas a la horticultura; peliculas
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fotogrdficas no impresionadas; pinturas; barnices
(excepto barnices aislantes); lacas; conservantes
contra la herrumbre y el deterioro de la madera,
masillas; disolventes de pintura; espesantes para
pinturas; tintes (no para uso de lavanderia o tocador);
masillas y tinturas; preparaciones para limpiar, pulir
y desengrasar; preparaciones y materiales abrasivos,
ninguno para uso dental; jabones; champes;
perfumes; preparaciones de tocador no medicinales;
preparaciones para el cabello; preparaciones no
medicinales para el cuidado de la piel; cosméticos;
dentifricos; decolorante; sustancias para la colada;
combustibles; carburante para motores; materias de
alumbrado; aceites y grasas; lubricantes; bujfas;
mechas; productos y sustancias farmacéuticos;
productos higiénicos; alimentos para bebés y para
discapacitados; emplastos médicos y quirargicos,
apésitos quirlrgicos; desinfectantes, excepto los
utilizados para aglomerar y absorber el polvo;
productos para la destruccion de animales dafiinos;
fungicidas; herbicidas; articulos de quincalleria,
articulos de ferreteria y cubos; escalas, armazones de
invernaderos y cajas de paredes de cristal, hechos
todos principalmente de metal; materiales de
construccion  metalicos; accesorios de bafio;
instalaciones y aparatos, todos para la traida de aguas
y para refrigeracion; instalaciones y aparatos, todos
de alumbrado, calefaccién, coccidn y secado; partes y
piezas de todos los productos mencionados; joyeria,
relojeria e instrumentos cronométricos; articulos
hechos de metales preciosos o de chapado; papel,
articulos de papel, articulos de carton, materiales de
envasado y empaquetado, materiales de promocion y
publicidad, libros, productos de imprenta, papeleria,
tarjetas de felicitacion, carteles, cuadros, materiales
para artistas (excepto colores o barniz); pinceles,
instrumentos de escritura y dibujo, publicaciones
impresas, tarjetas postales, acuarios para interiores,
adhesivos (de papeleria), naipes corrientes, diarios y
albumes de fotos; cuero; imitaciones de cuero y
articulos hechos de estas materias; articulos de
equipaje; maletines, bolsos, paraguas, sombrillas,
bastones, carteras de bolsillo y carteras escolares;
materiales de construccion no metélicos; armazones
de invernaderos y cajas de paredes de cristal, hechos
todos principalmente de materiales no metalicos;
espejos, cestas, cubos y barriles, ninguno matalico;
marcos de cuadros, muebles; escalas hechas de fibra
de vidrio, madera o de materias pldsticas; rieles,
ganchos, soportes (no textiles), aros, barras, rodillos y
pateras, todos para cortinas; cortinas de perlas;
cortinas de cuentas para la decoracién; utensilios y
recipientes pequefios para la casa (que no sean de
metales preciosos ni chapados); peines, esponjas (que
no sean para uso quirtrgico); cepillos, materiales
preparados para la fabricacion de cepillos;
instrumentos y materiales no eléctricos, todos para la
limpieza; viruta de hierro; cristaleria, porcelana y
loza, hilos y hebras de uso textil; articulos textiles
para la casa; cortinas hechas de tela o de materias
plasticas; mantas de viaje; ropa de cama y de mesa;
edredones, colchas; vestidos, calzado y sombrereria;
puntillas, bordados, cintas y lazos, siendo todos
articulos textiles pequeiios; botones, corchetes y
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ojetes, alfileres y agujas, broches para ropa, flores
artificiales; insignias (para vestir), pendientes y
adornos para el cabello, ninguno de metales preciosos
o chapados en los mismos; bigudies (no
termoeléctricos) para su colocacién en el pelo; papel
pintado; alfombras, alfombrillas (revestimientos de
suelos), esteras, esterillas, lindleo, revestimientos de
suelos existentes, tapices murales (que no sean
textiles); juegos (excepto naipes corrientes) y
articulos para jugar; articulos de gimnasia y de
deporte (excepto vestidos); decoraciones (excepto
velas o lamparas) para drboles de Navidad; carne;
pescado, aves y caza (que no estén vivos); todos para
el consumo humanc como alimento; extractos de
carne; frutas y legumbres, todas ellas en conserva,
secas o cocidas; jaleas y productos lacteos, todo para
alimentacion; mermeladas, huevos, leche, aceites
comestibles, grasas comestibles; salsas para ensalada;
conservas alimenticias; café, té, cacao, azicar, arroz,
tapioca, sagll; mezclas de café y achicoria, esencias
de café y extractos de café; achicoria y mezclas de
achicoria, todas para su uso como suceddneos del
café; harina, preparaciones hechas de cereales para
comidas destinadas al consumo humano, pan,
pasteleria y confiteria no medicinal, helados
comestibles, miel, jarabe de melaza; sal (para
comida), mostaza, vinagre, salsas (excepto alifios de
ensalada); plantas, semillas y bulbos, comida para
animales; frutas y legumbres frescas; cervezas; aguas
minerales, aguas con gas, bebidas sin alcohol,
concentrados y preparaciones de bebidas, zumos de
fruta para su uso como bebidas; bebidas alcohélicas;
tabaco; articulos para fumadores; cerillas.

41

Servicios de alquiler y arrendamiento, todo para
grabaciones sonoras, grabaciones de video, radios,
televisores o aparatos de alta fidelidad; organizacién
de competiciones con fines educativos o de
esparcimiento; servicios de parques de atracciones;
servicios de bibliotecas de préstamo de libros.

42

Servicios de salones de belleza; servicios de salén de
peluqueria; servicios de comidas preparadas;
servicios de impresion litografica; servicios de
programaciéon para ordenadores; alquiler de
ordenadores; servicios de jardineria; servicios de
fotografia (excepto microfilmacién); servicios de
disefio de interiores; guarderias infantiles.

DA:
16
Papir, papirvarer; pap og papvarer, annonce- og
reklamemateriale; boger, tryksager;

lykenskningskort; plakater, artikler til brug for
kunstnere; pensler; trykte publikationer, postkort,
bindemidler, almindelige spillekort; dagbager,
fotoalbummer; alle ovennavnte varer indeholdt i
klasse 16; dog ikke aviser, blade og tidsskrifter.

28

Legetaj; spil (dog ikke spillekort); legetaj.

35
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Detailvirksomhed inden for folgende omréder:
klebemidler; torv; kemiske stoffer og praparater til
anvendelse i havebrugsgjemed; ueksponerede
fotografiske film; maling; fernis (ikke isolerende
fernis); lak; rustbeskyttelsesmidler og
treimpregneringsmidler; mertel; fortyndere il
maling; malingsfortykningsmidler; farvestoffer (ikke
til tejfarvning eller toiletbrug); fyldmasse og
bejdsemidler; praparater til rengering, polering og
fjernelse af pletter samt slibemidler; slibepreparater
og -materialer, ingen er til odontologiske formal ;
szbe; shampoo; parfumer; ikke-medicinske
toiletpraeparater;  harpraeparater; ikke-medicinske
preparater til hudpleje; kosmetiske praparater;
tandplejemidler; blegning; midler til vask og rensning
af tej; braendstoffer; motordrivmidler;
belysningsstoffer; olier og fedtstoffer; smeremidler;
lys; veeger; farmaceutiske preeparater og stoffer;
sanitere praeparater; neringsmidler til smabern og
svagelige personer; medicinske og kirurgiske plastre,
kirurgiske forbindsmaterialer; desinfektionsmidler,
ikke til binding eller absorbering af stgv; preparater
til udryddelse af skadedyr; svampedrebende midler;
ukrudtsdraebende midler; isenkramvarer,
klejnsmedearbejder og spande; stiger, stel til drivhuse
og koldbenke, alt er hovedsageligt af metal,
byggematerialer =~ af metal;  armaturer til
badeinstallationer; installationer og apparater, alle til
vandledning og sanitetsinstallationer samt til keling;
installationer og apparater, alle til belysning,
opvarmning, kogning og terring; dele og tilbehar til
alle ovennavnte varer; juvelerarbejder; ure og
kronometriske instrumenter; varer af adle metaller
eller varer overtrukket hermed; papir, papirvarer,
papvarer, materialer til indpakning og emballering,
salgsfremmende materialer og reklamematerialer,
bager, tryksager, papirhandlervarer,
lykenskningskort, plakater, billeder, materialer til
brug for kunstnere (dog ikke farver eller fernis);
pensler, skrive- og tegneinstrumenter, trykte
publikationer,  postkort, indenders  akvarier,
bindemidler (papirhandlervarer), almindelige
spillekort, dagbeger og fotoalbummer; lader; imiteret
leder samt varer fremstillet af disse materialer;
bagageartikler; dokumentmapper, tasker, paraplyer,
parasoller, spadserestokke, tegnebgger og skoletasker
; byggematerialer, ikke af metal; stel til drivhuse og
koldbznke, alt er hovedsageligt af ikke-metalliske
materialer; spejle, kurve, spande og tender, ingen er
af metal; billedrammer, mebler; stiger fremstillet af
glasfiber, tr® eller plastic; skinner, kroge, holdere
(ikke af tekstilstoffer), ringe, stenger, ruller og snore,
alt til gardiner; sengeforhang; darforhang (til
dekoration); smad husholdningsredskaber og -
beholdere (dog ikke af &dle metaller eller overtrukket
hermed); kamme og svampe (ikke til kirurgisk brug);
berster, berstenbindermateriale; materialer og ikke-
elektriske instrumenter, alle til rengeringsformal;
staluld; glasvarer, porcelen og fajance, garn og trad
til tekstilfabrikation; husholdningsartikler af tekstil;
gardiner fremstillet af tekstilmateriale eller af plastic;
rejsetepper (plaider); senge- og bordtepper; dyner,
vatterede sengetzpper; bekledningsgenstande, fodtgj
og hovedbekledning; kniplinger, broderier, bdnd og
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possementmagervarer, alle i form af smé tekstilvarer;
knapper, hegter og maller, knappenale og synéle,
lukkeanordninger til bekledningsgenstande, kunstige
blomster; emblemer (til tgj), ereringe og hérpynt,
ingen er af ®&dle metaller eller belagt hermed; curlere
(ikke elektrisk opvarmede) til fastgerelse i héret;
tapet;  gulvtepper, matter (gulvbekledning),
linoleum, belegningsmateriale til eksisterende gulve,
vaegbekledningsmateriale (ikke af tekstil); spil (dog
ikke almindelige spillekort) og legetgj; gymnastik og
sportsartikler (ikke bekledning); julepynt (ikke lys
eller lamper); ked; fisk, fjerkre og vildt (ikke
levende); alle i form af neeringsmidler til mennesker;
kodekstrakter;  frugter og  grentsager, alle
konserverede, tarrede eller kogte; geleer og
mejeriprodukter, alle spiselige; syltetgj, g, mazlik,
spiselige olier, spisefedt; salatdressinger;
konserverede fodevarer; kaffe, te, kakao, sukker, ris,
tapioka, sago; blandinger af kaffe og cikorie,
kaffeessenser og kaffeekstrakter; cikorie og
cikorieblandinger, alle til anvendelse som
kaffeerstatning; mel, preparater af korn som
naringsmidler til mennesker, bred, kagedej og ikke-
medicinske konfekturevarer; spiseis, honning, sirup;
salt (til fodevarer), sennep, eddike, saucer (dog ikke
salatdressinger); planter, fre og blomsterlog,
nzringsmidler til dyr; friske frugter og grentsager; ol;
mineralvand, kulsyreholdige  vande, ikke-
alkoholholdige drikke, saft og praparater til
fremstilling af drikke, frugtsaft til brug som drikke;
alkoholholdige drikke; tobak; artikler for rygere;
teendstikker.

41

Udlejning og leasing, alt vedrerende lydoptagelser,
videooptagelser, radioer, fjernsynsapparater eller hi-
fi-apparater; organisering af konkurrencer med
uddannelsesmassige og underholdningsmassige
formal; forlystelsesparkvirksomhed,;
biblioteksvirksomhed.

42

Tjenesteydelser i forbindelse med skenhedssaloner;
frisersaloner; cateringvirksomhed; litografisk
trykning; tjenesteydelser vedrerende programmering
af computere; udlejning af computere; havearbejde;
fotografering (dog ikke mikrofilmoptagelser);
indretningsarkitektvirksomhed; bernehaver.

DE:

16

Papier, Waren aus Papier; Karton und Artikel aus
Karton; Verkaufsforderungs- und Werbematerial;
Biicher, Druckereierzeugnisse; GruBikarten; Poster
und Plakate, Kiinstlerbedarfsartikel; Pinsel; gedruckte
Verbffentlichungen, Postkarten, Klebstoffe, einfache
Spielkarten;  Terminkalender, Fotoalben; alle
vorstehend genannten Waren, soweit sie in Klasse 16
enthalten sind; ausgenommen jedoch Zeitungen,
Magazine und Zeitschriften.

28

Spielzeug; Spiele, andere als einfache Spielkarten;
Spielsachen.

35

Einzelhandelsdienstleistungen in folgenden
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Bereichen: Klebstoffe; Torf; chemische Substanzen
und Préparate, alle zur Verwendung im Gartenbau;
unbelichtete fotografische Filme; Farben; Firnisse,
andere als isolierende  Firnisse; Lacke;
Rostschutzmittel, Holzkonservierungsmittel; Kitte;
Farbverdiinner; Dickungsmittel fiir Farben; Farben
(nicht fir Wasch- und Toilettezwecke); Fiillstoffe
und Beizen; Putz-, Polier- und Fettentfernungsmittel;
Schleifmittel und -materialien, nicht fiir zahnirztliche
Zwecke; Seifen; Shampoos; Parfums; nicht
medizinische Toilettemittel; Haarpflegepriparate;
nicht medizinische Préparate flir die Hautpflege;
Mittel zur  Korper- und  Schénheitspflege;
Zahnputzmittel, Bleichmittel; Waschmittel;
Kraftstoffe; Motorentreibstoffe; Leuchtstoffe; Ole
und Fette; Schmiermittel; Kerzen; Dochte;
pharmazeutische ~ Praparate und  Substanzen;
Préparate fir die Gesundheitspflege; Kinder- und
Krankenkost; medizinische und chirurgische Pflaster,
chirurgisches Verbandmaterial; Desinfektionsmittel,
andere als zum Binden oder Absorbieren von Staub;
Mittel zur Vertilgung von schédlichen Tieren;
Fungizide; Herbizide; Kleineisenwaren, Eisenwaren
und Behilter; Leitern, Gewichshausrahmen und
ungeheizte Frithbeetkidsten, alle iiberwiegend aus
Metall; Baumaterialien aus Metall; Badeapparate;
Anlagen und Gerite, alle filr die Wasserversorgung
und flir sanitdre und Kithlungszwecke; Anlagen und
Gerite, alle zum Beleuchten, Heizen, Kochen und
Trocknen; Teile und Bestandteile fir alle vorstehend
genannten Waren; Juwelierwaren, Schmuckwaren;
Uhren wund Zeitmessinstrumente; Waren aus
Edelmetallen oder damit plattiert; Papier, Waren aus
Papier, Waren aus Pappe (Karton), Einschlag- und
Verpackungsmaterial,  Verkaufsforderungs- und
Werbematerialien, Biicher, Druckereierzeugnisse,
Papier- und Schreibwaren, GruBkarten, Poster und
Plakate, Bilder, Kiinstlerbedarfsartikel (andere als
Farben oder Firnisse); Pinsel, Schreib- und
Zeicheninstrumente, gedruckte Verdffentlichungen,

Postkarten, Zimmeraquarien, Klebstoffe
(Schreibwaren), einfache Spielkarten,
Terminkalender und Fotoalben,; Leder;

Lederimitationen sowie Waren aus diesen
Materialien;  Gepéckbehéltnisse;  Aktentaschen,

Taschen, Regenschirme, Sonnenschirme,
Spazierstocke, Brieftaschen und  Schultaschen;
Baumaterialien, nicht aus Metall;

Gewichshausrahmen und ungeheizte Frithbeetkisten,
alle tiberwiegend nicht aus Metall; Spiegel, Korbe,
Behilter und Fisser, alle nicht aus Metall;
Bilderrahmen, Mobel; Leitern aus Glasfaser, Holz
oder Kunststoff, Schienen, Haken, Halter (nicht aus
textilem Material), Ringe, Stangen, Rollen und
Raffrosetten, alle fiir Gardinen; Perlenvorhinge;
Perlenvorhange fir Dekorationszwecke; Kleingerite
und -behilter fiir den Haushalt, nicht aus Edelmetall
oder plattiert; Kamme, Schwidmme, nicht fur
chirurgische Zwecke; Biirsten,
Biirstenmachermaterialien; nicht elektrische
Instrumente und Materialien, alle fiir
Reinigungszwecke; Stahlspiane; Glaswaren, Porzellan
und Steingut, Garne und Faden fiir textile Zwecke;
Haushaltstextilien, Vorhéinge aus textilen oder
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Kunststoffmaterialien; Reisedecken; Bettdecken und
Tischdecken; Federbetten, Steppdecken;
Bekleidungsstiicke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen;
Spitzen, Stickereien, Bénder und Schniirbénder, alles
textile Kurzwaren; Knopfe, Haken und Osen,
Stecknadeln und Nadeln, Kkiinstliche Blumen;
Abzeichen fir Bekleidung, Ohrringe und
Haarschmuck, alle nicht aus Edelmetall oder damit
plattiert; Lockenwickler, nicht elektrisch beheizt, zur
Befestigung im Haar; Tapeten; Teppiche, Liufer,
FuBmatten, Matten, Linoleum, Bodenbelige,
Wandbekleidungen (nicht aus textilem Material);
Spiele (andere als einfache Spielkarten) und
Spielzeug; Turn- und Sportartikel, andere als
Bekleidungsstiicke; Christbaumschmuck, andere als
Kerzen oder Lampen; Fleisch; Fisch, Gefliigel und
Wild, alles nicht lebend; alle fiir die menschliche
Erndhrung; Fleischextrakte; Obst und Gemiise, alles
konserviert, getrocknet oder gekocht; Gallerten
(Gelees) und Milchprodukte, alle fiir Lebensmittel;
Konfitiiren, Eier, Milch, Speisedle, Speisefette;
Salatsaucen; Lebensmittelkonserven; Kaffee, Tee,
Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago; Mischungen aus
Kaffee und Zichorie, Kaffee-Essenzen und Kaffee-
Extrakte; Zichorie und Zichoriemischungen, alles zur
Verwendung als Kaffee-Ersatzmittel; Mehle,
Getreideprédparate fiir die menschliche Ernédhrung,
Brot, feine Backwaren und nicht medizinische
Konditorwaren; Speiseeis, Honig, Melassesirup; Salz
fir  Nahrungsmittel, Senf, Essig, Saucen,
ausgenommen Salatsaucen; Pflanzen, Samereien und
Zwiebeln, Futtermittel fiir Tiere; frisches Obst und
Gemiise; Bier; Mineralwisser, kohlensdurehaltige
Wiisser, alkoholfreie Getrénke, Sirupe und Praparate
fir Getrinke, Fruchtsifte zur Verwendung als
Getriinke; alkoholische Getrinke; Tabak;
Raucherartikel; Streichhilzer.

41
Vermietung und Leasing, alles in Bezug auf
Tonaufzeichnungen, Videoaufzeichnungen,

Rundfunkgerite, Fernsehgerite oder Hi-Fi-Gerite;
Veranstaltung von Wettbewerben fiir Bildungs- oder

Unterhaltungszwecke; Dienstleistungen von
Vergniigungsparks; Dienstleistungen einer
Leihbibliothek.

42

Dienstleistungen von Schonheitssalons;
Dienstleistungen eines Friseursalons;
Cateringdienste; lithografische Druckarbeiten;
Erstellen von Computerprogrammen;

Computervermietung; girtnerische Dienstleistungen;
fotografische ~ Dienstleistungen,  ausgenommen
Aufzeichnungen auf Mikrofilme; Dienstleistungen im
Bereich der Innerdekoration; Dienstleistungen einer
Kinderkrippe.

EL:
16
Xopri, ién and yapti- xaptévi ko €idn and yaprdve
VAKS TpodOnong ko Swenuotikd: PiPria, évrumo
VMKO:  gUyeTAplEC  KApteg  agiogsg, VAIKG Yo
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KoAMéyveg: xpmoTipeg (Tvéko)- éviumeg exdooelg,
TOXLIPOUIKEG KEPTEG, KOAAEG, KOWE maryvidxapto:
TPOCOTIKG, NHEPOAGYIO, AELKOUTOL T
owtoypapies OAa T mpoavaepOivTa  £idn
nephapfavépevo. oty kKhGon 16+ pe  elaipson
£oMpEPideg, TeProdikd ko meprodikég ekddoelg.

28

Atopkd mouyvide mayvidia (sktég oméd To KOwd
moLyvioxapTa): Kot abvppato.

35

Ymnpeoieg Mavikiic ndAnong oe oxéon pe: KOAAeC:
TOPON YMUIKEG OVGIEG KOl WUPUCKEVACUATA, OTO
cOvoké TOvG Y xpfion oI  QLTOKOMia: N
QOTOEKTEDEWEVD,  QOTOYPAPIKA QUMM YPOUOTO:
Bepvikia (extdg povaTiKGV Bepvikidv)- AfKec: péoo
TPoQUAGEEMG  KOTA TG okepiog Kol péca
owvtnpriceg  &Ohov: otéko mAMpwong  péon
apainoTg xpOHaTos péca mTOKVOOTG YPOUGTOV:
Bapég (extdg avthv mov mpoopilovrar yio, ypfion 610
mAbotpo 1 oTov kaAAOmops) péca TAREOONG Kot
xpOpota:  mopackevdopaTe Y KaBapiouod,
otiMBeon kot agaipgon  Aimovg  Aswavrikd
TOAPACKEVAGUOTO Kot VAIKE, pn mpoopiléueva yio
odovtiapikiy xpfion comodvia: copmovdy: apdpaa:
UM QOPUOKEVTIKG TOPACKEVAGHOTH KOAA®TIOUOD:
TMOPUCKEVACUOTE Yio. TO, POAMG: [N QUPUOKEVTIKG
TAPACKELACHUATO Y10 T QpovTido Tov Sépuatog:
KOAOVTIKG: 080VTOGKEDACHOTO: PEGH AEDKOVOTC:
0VGigg Y1 TADGIHO* KAVOIIO: KADGLUA Y10, KIVITHPEG:
POTIOTIKEG OVGiES £Aona KO YpAco: AmovTikd:
KEPIG: QUTiAI0: QOPPOKEVTIKG TAPACKEVEAGUOTO KOt
0VGIEG” TAPUCKEDAGNOTA VYIEWNG TPOYES Y10 Bpéon
KO QVamipovs: 10TpIkd Kot YEPovpyKa Eumhactpa,
XEWPovpYKolg  EMOEGNOVG:  OOAVHAVTIKG  (EKTOG
dcwv elvat yio KaTaKpaTNoT 1 Y amoppOETOT TG
OKOVIG) TOPUCKEVACUATA Y10 TV KATATOAEUTON
emProfov  (hov kot {oveiov:  puknrokidvar
TOPACITOKTOVO:  €idn  ownporwleiov,  &idn
KAeponoting ka1 Joyeier opnrég  KAipaxeg,
okeletol Ospuoknmiov ko Woxpd omopeie, oTo
GUVOAS TOVG KOTAGKEVAOUEVE KUping amd péTaido:
HETOAMKG vMKG, owcodopdv: eEopthApata pmdviov:
£YKOTOOTAGEIS KOl GUOKEVEG, OTO GUVOAG TOUG Yid
v3podéTnon Kot Yoo TNV VYIEW, Ko yio. wolny
EYKOTAOTAGEL, KOl OUGKEVES, GT0 GOVOAS TOVG
QOOTIOHOY, 8épuavong, UOLYEIPEROTOC Kot
amoéfpaveng: pépn ko gEapthpata Y 6ho To
TPOAVAPEPOLLEVAL o Koopfpozo: idn
opoloyomotiog Kt GAAa xpovopeTpicd Gpyava: £idn
Kataokevaopéve, omd  moAdtipa péraRda )
EMOTPOUEVO, LLE TA VAIKE auTd- Yoprti, £idn omd yapr,
€idn amd yupTOVI, VAKGE mEPWLAIYHATOg  Kat
ovokevosiag, VAKGE mpod@nong wkor Swgrong,
Ppria, évivmo vAo, €N yapronwleion, vyeThpieg
Kapteg, agicsg, sikove, VAIKG Y10 koAMréyveg (eKTog
TOV XPOPATOV Kol Bepvikidv) mvéka {oypaikig,
opyava ypogrig ko oyediov, évrumeg ekdooEL,
ToXLOpOMIKEG KAPTEG, £VOBPEin £oWTEPIKOD YDPOV,
kéMheg (gidn yapromwheiov), kowd maryvidyepra,
TPOOOMIKE  MuepoAdyln.  kow  ASVKOMHOTE Y
patoypagies 6épuo- amoppfioslg déppatog kot gidy
omd avtd To vMKE amookevés  yapTophAaKES,
TOAGVTEG, OumpéAsg, oAeéiha, paPdovg mepmdrov,
TOPTOQPOMO, TOERNG KUl OOKEG: UM UETOAMKSE VAIKG
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KOTaoKEVOV: oKeheTolg Oeppoknmiov kot yoypd
onopeilo, 6T0 GOVOAG TOVG KaTacKEVAoHEVa Kupimg
and pn petailkd vakd: kabpéntes, kahdOur, doxeln
Kot Papédia, 610 GOVOAG Tovg pn petoAlcd: mhaicio
(xopvilec) o ewcdveg, Emmho- @opntég KMpaKeS and
veg valov, £E6Ao N mhaoTikég VAEG o16npodpduove,
aykiotpo, drata&erg ovykpdmong (6x1 and Goaoua),
Kpikovg, paBéovg, KOMOTPE KoL KOPOEAEG
ouykpdmong {aumpds), oto ocOvorkd Tovg YW
Kovptives: Kovptiveg amd YAVIPES: SLUKOOUNTUIKES
kovptiveg amd xAavipes WKpd okedn kor doysio
okt  ypfiong (UM KoTooKEvaopEva 1)
emotpopéve.  and  woAdTHo  pétodda).  YTEVEG,
opovyyGpo. (un 7pooplOHEV  YIoL XEYPOVPYIKH
1pfon).  Podptosg, vhkd  ymrtpomouog  pn
nAekTpikd epyahein KoL VAIKE, 610 GOHVOAS TOUg Yia
okomobg  kobapiopod:  cvppardfovproes &idn
voAOLPYiaG, TOPOENGVEG KOL QAYEVTIOVH, KAWOTEG
KoL VAWOTO  Ylo.  DQOvToupywkny xpfion:  &idn
voavrovpying OwWKIOKNG ypfiong  kovptiveg amd
Veacua i TAactid: KovPépteg Taldiov (KaADUUATO
wodudy): KAMwvookemdopota kol  Tpomeopdvrida:
TOVTOVAEVIQ. TOTADUOTO, KATITOVE TTAmADUATO: €I
£vdueong, vmodnpuato kol £idn mhomoiag daviéies,
Keviipore, kopdéheg kar otpitio, 6to GOVOAS TOLG
gidn veavrovpyiog MKpdv SCTACEDOV- KOVLUTMLE,
kémitoeg, Kopeitoeg kot Pekdveg, KOvpmMMpOTO
gvbupdtov, TexvTd Gvon- dwkpitikd ofjpora (Y
gvbOpato), okovAapiki kot GToAda yia ta padld,
Kovéve omd o onoia Sev gival KATOGKEVAGLEVO OTtd
TOAMOTIHO PETOAND 1| EMOTPOUEVO HE GVTE: POAD
poAAdY (Un nAekTPIKG OeppatvOpeva) yio oTEPERON
ota PoAME yopTid TOooTPOGinG (TameToupis)-
Tamnteg, Yabeg (emotphoerg Samédov), yordxkia,
AVOTATNTES Y10 EMICTPOON TATOUATMV, ETEVOVOELS
Toiyov (6yr amd Voacpe) moyvidwe (extdc amd To
Kowé maryvidyapta) Ko afdppoata- 01 YOUVOOTIKNG
Kot aBANTIonod (EKT0G EVOVLUATMOV): SUKOCUNTIKG
(ext6c amd xepld 1 Avyvieg) JPIOTOVYEVWIATIK®OV
Sévipov- Kpéatar Yapila, TOVAEPIKE Kot Kuvifylo (Oxt
{oviavd): oto oOvold Tovg g Eeibn Swtpogrig
wpoopldpeva Yo Katavdimon ond Tov Gvlpomo:
skyuMopoTa KpEOTOg @POvTA KAl AdyOVIKA, OTO
oOvord Toug StoTnpnpéva (kovoeépPeg), anoEnpapévae
N poyewepéva: CeAé ka1 YOAOKTOKOUIKG TpoidvTa,
670 GUVOAD TOUG YL TPOQLua: WoppeEAGdES, ofyd,
vdAo, Pphowa A, PBphdoya Ainn: clAtoeg Yo
GOAGTO: KOVOEPPES TPOYipmV: KAQE, TodL, KOKAO,
Cayapn, pog, TOMOKO, odyo (oAedpr
KoAlopiopatog): piynoto KoQE Kot Kiywopiov,
QAMOCTAYLATO, KAPE, exyVAICHOTO KAPE: KidPo Kol
piypota kiywpiov, 610 GOVOASG TOVG Yo XPicT O
VIOKATOGTATE KOQPE: GAELPO, TOPACKEVOGUOTO ONO
duntpukd  yw  tpéouo  mpoopidueva v
Kotavihoon and tov Gvepwro, Gpto, YAUKE kot pn
poppakevticd £idn LayopomlacTikig TayoTd, pél,
opém peddoag aAdn (poyepkd), povatapda, &id,
oGAtoeg (eKTOg amd TG OAATOEG Yo GaAdTE) QUTE,
ondpovg kar Borfovc, {wotpooés vard gpodta Ko
Aooavikd: £0Bo- petaAMkd vepd, aeplodye vepd, un
OLVOTVEVROTOT, G1pOTLRL Ko GAANL TOPACKEVACNOTO
v moTomolia, yupoi PpodTOV Yo YpricT ®Og TOTE:
owvonvevpotddn motd: kamvd: €idn Y Koaviotés
onipta.
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41

Ympeoieg  expicbwong  kor  ypnpatodotikig
picboong, o610 GOVOAG TOVG YO TOYPUYNCELS,
Bwteoeyypagés, padidpmva, TNAEOPAGELS 1) GUOKEVEG
vynAfg motdéTnTog Sopydveon dayavioudv v
eKROIBEVTIKOVG 1] WUYOy@YIKODG OKOTODS: VANPESIES
YOYOYOYIKOV  TAPKOV-  VANPECIEG  SAVEICTIKNG
BiA0bfKNG.

42

Ympeoieg wottovtdv  aiebnTIKiG  VANpEGieg
Koppotnpiov: vanpescieg Tpo@odosiog vanpesisg
MBoypagkig EKTOTOOTG VINPEGIEG
TPOYPAURATIONOD  MAEKTPOVIKOV  VIOAOYIGTAOV:
Ricbon MAEKTPOVIKOV  VTOAOYIOTAOV:  VINPECieg
Knrovpikig  vanpeciog gatoypagiog (extoég NG
gyypaofic oc ikpoikl): vanpesies oxedropon
£0MTEPIKOD YOPpov* maudikoi oTabpoi.

EN:

16

Paper, paper articles; cardboard and cardboard
articles; promotional and advertising materials;
books, printed matter; greetings cards; posters, artists'
materials;  paintbrushes; printed publications,
postcards, adhesives, ordinary playing cards; diaries,
photograph albums; all included in class 16; but not
including newspapers, magazines and periodical
publications.

28

Toys; games (other than ordinary playing cards); and
playthings.

35

Retail services in the following fields: adhesives;
peat; chemical substances and preparations, all for
use in horticulture; unexposed photographic films;
paints; varnishes (other than insulating varnish);
lacquers; preservatives against rust and against
deterioration of wood; putty; paint thinners; paint
thickeners; dyes (not for laundry or toilet use); fillers
and stains; cleaning, polishing and scouring
preparations; abrasive preparations and materials,
none for dental use; soaps; shampoos; perfumes; non-
medicated toilet preparations; preparations for the
hair; non-medicated preparations for the care of the
skin; cosmetics; dentifrices; bleaching; substances for
laundry use; fuels; motor spirits; illuminants; oils and
greases; lubricants; candles; wicks; pharmaceutical
preparations and substances; sanitary preparations;
infants' and invalids' foods; medical and surgical
plasters, surgical dressings; disinfectants (other than
for laying or absorbing dust); preparations for
destroying vermin; fungicides; herbicides; articles of
hardware, articles of ironmongery and bins; ladders,
greenhouse frames and cold frames, all made
principally of metal; metallic building materials;.bath
fittings; installations and apparatus, all for water
supply and sanitary purposes and for refrigerating;
installations and apparatus, all for lighting, heating,
cooking and drying; parts and fittings for all the
aforesaid goods; jewellry; horological and
chronometric instruments; articles made of precious
metal or coated therewith; paper, paper articles,
cardboard articles, wrapping and packaging
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materials, promotion and advertising materials,
books, printed matter, stationery, greeting cards,
posters, pictures, artists' materials (other than colours
or varnish); paintbrushes, writing and drawing
instruments, printed publications, postcards, indoor
aquaria, adhesives (stationery), ordinary playing
cards, diaries and photograph albums; leather;
imitation leather and articles made from these
materials; articles of luggage; briefcases, bags,
umbrellas, parasols, walking sticks, pocket wallets
and satchels; non-metallic building materials;
greenhouse frames and cold frames, all made
principally of non-metallic materials; mirrors,
baskets, bins and barrels, none being metallic; picture
frames, furniture; ladders made of glassfibre, wood or
of plastics; rails, hooks, holders (non-textile), rings,
rods, rollers and the backs, all for curtains; bead
curtains; bead curtains for decoration; small domestic
utensils and containers (none of precious metals or
coated therewith); combs, sponges (not for surgical
use); brushes, materials prepared for brushmaking;
non-electric instruments and materials, all for
cleaning purposes; steel wool; glassware, porcelain
and earthenware, yarns and threads for textile use;
household textile articles; curtains made of textile or
plastics materials; travelling rugs (lap robes); bed
covers and table covers; duvets, quilts; articles of
clothing, footwear and headgear; lace, embroidery,
ribbons and braids, all being textile smallwares;
buttons, hooks and eyes, pins and needles, clothing
fasteners, artificial flowers; badges (for wear),
earrings and hair ornmanents, none of precious metal
or coated therewith; hair curlers (not electrically
heated) for attachment to the hair; wallpaper; carpets,
rugs (floor coverings), mats, matting, linoleum,
coverings for existing floors, wall hangings (non
textile); games (other than ordinary playing cards)
and playthings; gymnastic and sporting articles (other
than clothing); decorations (other than candles or
lamps) for Christmas trees; meat; fish, poultry and
game, none being live; all for food for human
consumption; meat extracts; fruit and vegetables, all
being preserved, dried or cooked; jellies and milk
products, all for food; jams, eggs, milk, edible oils,
edible fats; salad dressings; food preserves; coffee,
tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago; mixtures of
coffee and chicory, coffee essences and coffee
extracts; chicory and chicory mixtures, all for use as
substitutes for coffee; flour, preparations made from
cereals for food for human consumption, bread,
pastry and non-medicated confectionery; ices, honey,
treacle; salt (for food), mustard, vinegar, sauces
(other than salad dressings); plants, seeds and bulbs,
foodstuffs for animals; fresh fruits and fresh
vegetables; beer; mineral waters, aerated waters, non-
alcoholic drinks, syrups and preparations for
beverages, fruit juices for use as beverages; alcoholic
beverages; tobacco; smokers' articles; matches.

41

Rental and leasing services all for sound recordings,
video recordings, radios, televisions or hi-fi
apparatus; organising of competitions for educational
or entertainment purposes; amusement park services;
lending library services.
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42

Beauty salon services; hairdressing salon services;
catering services; lithographic printing services;
computer programming services; rental of computers;
gardening services; photography services(other than
by microfilming); interior design services; day
nurseries.

FR:

16

Papier, articles en papier; carton et articles en carton,
matériel de promotion et de publicité; livres, produits
de l'imprimerie; cartes de voeux; affiches, matériel
pour les artistes; pinceaux; publications, cartes
postales, adhésifs, cartes a jouer ordinaires; albums
de photographies, agendas; tous les produits précités
compris dans la classe 16; mais a l'exception des
journaux, magazines et publications périodiques.

28

Jouets; jeux (autres que cartes a jouer ordinaires); et
jouets.

35

Services de vente au détail dans les domaines
suivants: adhésifs; tourbe; substances et préparations
chimiques, toutes destinées a I'horticulture; pellicules
photographiques non impressionnées; peintures;
vernis (autres que vernis isolants); laques;
préservatifs contre la rouille et contre la détérioration
du bois; mastic; diluants pour peintures; épaississants
pour peinture; teintures (excepté celles pour la
blanchisseric ou la toilette); mastics et teintures;
produits pour nettoyer, polir et dégraisser; produits et
matériaux abrasifs, non 4 usage dentaire; savons;
shampooings; parfums; produits de toilette non
médicinaux; préparations pour les cheveux; produits
non médicinaux pour le soin de la peau; cosmétiques;
dentifrices; produits pour blanchir; substances pour
lessiver, combustibles; essences pour moteurs;
matiéres éclairantes; huiles et graisses; lubrifiants;
bougies;  meches;  produits et  substances
pharmaceutiques; produits hygiéniques; aliments
pour enfants et invalides; emplétres médicaux et
chirurgicaux, pansements chirurgicaux; désinfectants
(a l'exception des désinfectants pour agglomérer et
absorber la poussiére); produits pour la destruction
des animaux nuisibles; fongicides; herbicides; articles
de quincaillerie et boites; échelles, chéssis de serres
et couches froides, tous essentiellement en métal;
matériaux de construction métalliques; appareils pour
bains; installations et appareils de distribution d'eau
et sanitaires et de réfrigération; installations et
appareils, tous pour léclairage, le chauffage, la
cuisson et le séchage; pidces et parties constitutives
de tous les produits précités; bijouterie; horlogerie et
instruments chronométriques; produits en métaux
précieux ou en plaqué; papier, articles en papier,
articles en carton, matériaux pour l'emballage,
matériel de promotion et de publicité, livres, produits
de l'imprimerie, papeterie, cartes de veeux, affiches,
images, matériel pour les artistes (& I'exception des
couleurs et vernis); pinceaux, instruments d'écriture
et de dessin, publications, cartes postales, aquariums
d'intérieur, adhésifs (papeterie), cartes 4 jouer
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ordinaires, agendas et albums de photographies; cuir;
imitations du cuir et produits en ces matiéres; articles
de bagagerie; porte-documents, sacs, parapluies,
parasols, cannes, portefeuilles et sacoches; matériaux
de construction non métalliques; chéssis de serres et
couches froides, tous essentiellement en matériaux
non métalliques; miroirs, paniers, poubelles et
tonneaux, aucun n'étant métallique; cadres
(encadrements), meubles; échelles en fibres de verre,
en bois ou en matieres plastiques; rails, crochets,
supports (non textiles), anneaux, baguettes, rouleaux
et embrasses, tous pour rideaux; rideaux en paillettes;
rideaux de perles pour la décoration; petits ustensiles
et récipients pour le ménage (ni en métaux précieux,
ni en plaqué); peignes, éponges (non a usage
chirurgical); brosses, matériaux préparés pour la
fabrication de brosses; matériaux et instruments non
électriques, tous pour le nettoyage; paille de fer;
verrerie, porcelaine et faience, fils & usage textile;
articles en matiéres textiles pour le ménage; rideaux
en textile ou en plastique; plaids; couvertures de lit et
de table; couettes, couvre-lits; vétements, chaussures
et chapellerie; dentelles, broderies, rubans et lacets,
tous étant des petits objets textiles; boutons, crochets
et ceillets, épingles et aiguilles, fermetures de
vétements, fleurs artificielles; insignes, boucles
d'oreilles et articles décoratifs pour la chevelure,
aucun en métaux précieux ou en plaqué; bigoudis
(non électrothermiques) & attacher aux cheveux;
papiers peints; tapis, paillassons (revétements de sol),
nattes, linoléum, revétements de sols existants,
tentures murales (non en matiéres textiles); jeux
(autres que cartes a jouer ordinaires) et jouets;
articles de gymnastique et de sport (a I'exception des
vétements); décorations (autres que bougies ou
lampes) pour arbres de Noél; viande; poisson,
volaille et gibier, a4 l'exception de ceux encore
vivants; tous pour I'alimentation humaine; extraits de
viande; fruits et légumes, tous conservés, séchés ou
cuits; gelées et produits laitiers, tous a usage
alimentaire; confitures, ceufs, lait, huiles comestibles,
graisses comestibles; sauces a salade; aliments en
conserves; café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou;
mélanges de café et de chicorée, essences de café et
extraits de café; chicorée et mélanges de chicorée,
tous utilisés comme succédanés du café; farines,
préparations faites de céréales pour la consommation
humaine, pain, patisserie et confiserie non
médicinale; glaces comestibles, miel, sirop de
mélasse; sel (pour les aliments), moutarde, vinaigre,
sauces (autres que saules a salade); plantes, graines et
bulbes, aliments pour animaux; fruits et légumes
frais; biéres; eaux mindrales, eaux gazeuses, boissons
non alcooliques, sirops et préparations pour boissons,
jus de fruits (boissons); boissons alcooliques; tabac;
articles pour fumeurs; allumettes.

41

Services de location et de crédit-bail, tous pour
enregistrements  sonores, enregistrements vidéo,
radios, télévisions ou appareils hi-fi; organisation de
concours a des fins d'éducation ou de divertissement;
services de parcs d'attractions; services de prét de
livres.

42
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Services de salons de beauté; services de salons de
coiffure; services de traiteur; services d'impression
lithographique;  services de  programmation
informatique; location d'ordinateurs; services de
jardinage; services photographiques (autres que par
microfilms); services de décoration intérieure;
pouponnigres.

IT:

16

Carta, articoli in carta; cartone ed articoli in cartone;
materiale promozionale e pubblicitario; libri,
stampati; biglietti di auguri; manifesti, materiale per
artisti; pennelli; pubblicazioni stampate, cartoline,
materie collanti, carte da gioco comuni; diari, album
di fotografie; tutti i suddetti prodotti compresi nella
classe 16; tranne giornali, riviste e pubblicazioni
periodiche.

28

Giocattoli; giochi (escluse le carte da gioco comuni);
giocattoli.

35

Vendita al dettaglio nei seguenti settori: materie
collanti; torba; sostanze e prodotti chimici per uso
nell'orticoltura;  pellicole  fotografiche  non
impressionate; pitture; vernici (tranne le vernici
isolanti); lacche; prodotti preservanti dalla ruggine e
dal deterioramento del legno; stucco; diluenti per
vernici; addensanti per vernici; tinture (non destinate
a bucato o toilette); mastici e appretti; preparati per
pulire, lucidare e sgrassare; prodotti e materiali
abrasivi, non per uso dentario; saponi; shampoo;
profumi; prodotti per la toilette non medicati; prodotti
per capelli; prodotti non medicati per la cura della
pelle; cosmetici; dentifrici; sbiancanti; sostanze per il
bucato; carburanti; benzine per motori; materie
illuminanti; oli e grassi; lubrificanti; candele;
stoppini; prodotti e sostanze farmaceutici; prodotti
igienici; alimenti per neonati e malati; cerotti medici
e chirurgici, fasciature chirurgiche; disinfettanti
(tranne quelli per agglomerare o assorbire la polvere);
prodotti per la distruzione degli animali nocivi;
fungicidi;  erbicidi; articoli di  ferramenta,
chincaglieria ¢ bidoni; scale, telai per serre ¢ telai per
ghiacciaie, tutti principalmente in metallo; materiali
da costruzione metallici; apparecchi per bagni;
impianti e apparecchi idrosanitari e di refrigerazione;
impianti e apparecchi di illuminazione, di
riscaldamento, di cottura e di essiccamento; parti e
accessori per tutti i suddetti articoli; articoli di
gioielleria; orologeria e strumenti cronometrici;
articoli in metalli preziosi o placcati; carta, articoli in
carta, articoli in cartone, materiale per imballaggio e
confezione, materiale promozionale e pubblicitario,
libri, stampati, articoli di cartoleria, biglietti di
auguri, manifesti, illustrazioni, materiale per artisti
(tranne colori o vernici); pennelli, strumenti per
scrivere e da disegno, pubblicazioni stampate,
cartoline, acquari da appartamento, materie collanti
per la cartoleria, carte da gioco comuni, diari ed
album per fotografie; pelletteria; finta pelle ed articoli
in queste materie; articoli di valigeria;
portadocumenti, borse, ombrelli, ombrelloni, bastoni
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da passeggio, portafogli e cartelle; materiali da
costruzione non metallici; telai per serre e telai per
ghiacciaie, tutti principalmente in materiali non
metallici; specchi, ceste, bidoni e botti non metallici;
cornici, mobili; scale in fibra di vetro, legno o
plastica; rotaie, ganci, supporti, anelli, listelli, rulli e
borchie per tende; tende di perline; tende di perline
per decorazione; piccoli utensili e recipienti
domestici (né in metalli preziosi, né in placcato);
pettini, spugne (non per uso chirurgico); spazzole,
materiali per la preparazione di spazzole; strumenti e
materiali non elettrici, tutti per la pulizia; lana
d'acciaio; vetreria, porcellana e maiolica, fili per uso
tessile; prodotti tessili per la casa; tende in stoffa o
materie plastiche; coperte da viaggio; coperte da letto
e copritavoli; piumini, trapunte; articoli di
abbigliamento, scarpe, cappelleria; merletti, pizzi e
ricami, nastri e lacci in materie tessili; bottoni, ganci
e occhielli, spille e aghi, chiusure per indumenti, fiori
artificiali; distintivi per abbigliamento, orecchini e
ornamenti per capelli, non in metalli preziosi o
placcati; bigodini (non scaldati elettricamente) per
capelli; carta da parati; tappeti, zerbini (rivestimenti
per pavimenti), stuoie, rivestimenti per pavimenti in
linoleum, parati murali (non in materiali tessili);
giochi (escluse le carte da gioco comuni) e giocattoli;
articoli per la ginnastica e lo sport (ad eccezione degli
indumenti); decorazioni (escluse candele o
lampadine) per alberi di Natale; carne; pesce,
pollame e selvaggina non vivi; tutti destinati
all'alimentazione umana; estratti di carne; frutta e
ortaggi conservati, essiccati, cotti; gelatine e prodotti
lattieri per uso alimentare; marmellate, uova, latte, oli
commestibili, grassi commestibili; condimenti per
insalata; conserve; caffé, t&, cacao, zucchero, riso,
tapioca, sago; miscele di caffé e cicoria, essenza di
caffé ed estratti di caffé; cicoria e miscele di cicoria
(succedanei del caffe); farina e prodotti a base di
cereali per l'alimentazione umana, pane, pasticceria e
confetteria non medicinale; gelati, miele, sciroppo di
melassa; sale, senape, aceto, salse (tranne i
condimenti per insalata); piante, semi e bulbi di fiori,
alimenti per animali; frutta ¢ ortaggi freschi; birre;
acque minerali, acque gassate, bevande analcoliche,
sciroppi e preparati per fare bevande, succhi di frutta
da usare come bevande; bevande alcoliche; tabacco;
articoli per fumatori; fiammiferi.

41

Noleggio e leasing di registrazioni audio,
registrazioni video, radio, televisori o impianti ad alta
fedeltd; organizzazione di concorsi (istruzione o
divertimento); servizi di parchi di divertimenti;
prestito di libri.

42

Servizi di saloni di bellezza; servizi di saloni di
parrucchiere; servizi di catering; stampa litografica;
servizi di programmazione per computer; noleggio di
computer; servizi di giardinaggio; servizi di
fotografia (tranne con microfilmati); servizi di
decorazione d'interni; asili nido.
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NL:

16

Papier, artikelen van papier; karton en artikelen van
karton; reclame- en advertentiemateriaal; boeken,
drukwerken; wenskaarten; aanplakbiljetten, materiaal
voor kunstenaars; penselen; publicaties, briefkaarten,
kleefstoffen, gewone speelkaarten, agenda's,
fotoalbums; alle voornoemde goederen, voor zover
begrepen in klasse 16; maar uitgezonderd kranten,
tijdschriften en periodieke publicaties.

28 '

Speelgoed;  spellen  (anders dan  gewone
speelkaarten); en speelgoederen.

35

Detailhande] op de volgende gebieden: kieefstoffen;
turf; chemische substanties en producten, allemaal
voor gebruik in de tuinbouw; onbelichte
fotografische films; verven; vernissen (anders dan
isolerende vernissen); lakken; roestwerende middelen
en houtconserveringsmiddelen; stopverf;
verfverdunningsmiddelen; verfverdikkingsmiddelen;
verfstoffen (niet voor wasgoed of toiletverzorging);
vulmateriaal en kleurstoffen; reinigings-, polijst- en
ontvettingsmiddelen; schuurmiddelen en -materiaal,
niet voor tandheelkundig gebruik; zepen; shampoos;
parfums; niet-medicinale producten voor de
toiletverzorging; middelen voor het haar; niet-
medicinale preparaten voor de verzorging van de
huid; cosmetische middelen; tandreinigingsmiddelen;
bleekmiddelen; wasmiddelen; brandstoffen;
motorbenzine; verlichtingsstoffen; olién en vetten;
smeermiddelen; kaarsen; pitten; farmaceutische
producten en substanties; hygi€nische producten;
voedingsmiddelen voor jonge kinderen en invaliden;
medische en chirurgische pleisters, chirurgische
verbandstoffen; ontsmettingsmiddelen anders dan
voor het binden of absorberen van stof; middelen ter
verdelging van ongedierte; schimmeldodende
middelen; onkruidverdelgende middelen; ijzerwaren,
kleinijzerwaren en kisten; ladders, geraamten voor
broeikassen en koude kassen, allemaal hoofdzakelijk
van metaal; bouwmaterialen van metaal; apparaten
voor baden; installaties en apparaten, allemaal voor
watervoorzienings- en  sanitaire  doeleinden;
installaties en apparaten, allemaal voor verlichting,
verwarming, koken en drogen; onderdelen en
accessoires voor alle voornoemde goederen;
juwelierswaren; uurwerken en tijdmeetinstrumenten;
artikelen vervaardigd uit edele metalen of hiermee
bedekt; papier, artikelen van papier, artikelen van
karton, materiaal voor inpakken en verpakken,
promotie- en reclamemateriaal, boeken, drukwerken,
schrijfbehoeften,  wenskaarten,  aanplakbiljetten,
prenten, materiaal voor kunstenaars (anders dan
kleuren  of lak); penselen, schrijf- en
tekeninstrumenten, gediukte publicaties, briefkaarten,
aquariums voor binnenshuis, Kkleefstoffen voor
kantoorgebruik, gewone speelkaarten, agenda's en
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fotoalbums; leder; kunstleder en hieruit vervaardigde
producten; bagageartikelen; aktetassen, tassen,
paraplu's, parasols en wandelstokken, portefeuilles en
schooltassen; bouwmaterialen, niet van metaal;
broeikassen en koude kassen, allemaal hoofdzakelijk
van niet-metalen materialen; spiegels, manden, kisten
en tonnen, niet van metaal; lijsten, meubelen; ladders
van glasvezel, hout of plastic; rails, haken, houders
(niet van textiel), ringen, roeden, rollers en knoppen,
allemaal voor gordijnen; kralengordijnen;
kralengordijnen; klein gerei en vaatwerk voor de
huishouding (niet van edele metalen of verguld of
verzilverd); kammen, sponzen (niet voor chirurgisch
gebruik); borstels, materialen ~ voor  de
borstelfabricage; niet-elektrische instrumenten en
materialen, allemaal voor reinigingsdoeleinden;
staalwol; glas-, porselein- en aardewerk, garens en
draden voor textielgebruik; artikelen van textiel voor
gebruik in de huishouding; gordijnen van textiele of
plastic materialen; reisdekens; dekens en tafellakens;
dekbedden, bedspreien; kledingstukken, schoeisel en
hoofddeksels; kant en borduurwerk, band en veters,
allemaal textielkleingoederen; knopen, haken en
ogen, spelden en naalden, kledingsluitingen,
kunstbloemen; insignes, oorbellen en
haarversieringen, niet van edele metalen of hiermee
bedekt; haarkruliers (niet-elektrisch verwarmd) voor
bevestiging aan het haar; behangselpapier; tapijten,
vloerkleden (vloerbedekkingen), matten, linoleum,
vloerbedekkingen voor bestaande vloeren, behang,
niet van textielmateriaal; spellen (anders dan gewone
speelkaarten) en speelgoederen; gymnastick- en
sportartikelen  (anders dan  kledingstukken);
versierselen (anders dan kaarsen of lampjes) voor
kerstbomen; vlees; vis, gevogelte en wild (niet
levend); allemaal voedsel voor menselijke
consumptie; vleesextracten; vruchten en groenten,
allemaal geconserveerd, gedroogd, of gekookt;
geleien en melkproducten, allemaal voor voedsel;
jams, eieren, melk, eetbare olién, eetbare vetien;
slasausen; geconserveerde voedingsmiddelen; koffie,
thee, cacao, suiker, rijst, tapioca, sago; mengsels van
koffie en cichorei, koffie-essences en koffie-
extracten; cichorei en cichoreimengsels, allemaal
voor gebruik als vervangingsmiddel van koffie; meel
en graanpreparaten voor voedsel voor menselijke
consumptie, brood, banketbakkerswaren en niet-
medicinale  suikerbakkerswaren, consumptie-ijs;
consumptie-ijs, honing, melassestroop; zout (voor
voedsel), mosterd, azijn, sausen (geen slasausen);
planten, Zaaizaden en bloembollen,
voedingsmiddelen voor dieren; verse vruchten en
groenten; bier; minerale wateren, gazeuse wateren,
alcoholvrije dranken, siropen en preparaten voor de
bereiding van dranken, vruchtensappen voor gebruik
als dranken; alcoholhoudende dranken; tabak;
artikelen voor rokers; lucifers.

41

Verhuur en leasing, allemaal inzake geluidsopnamen,
organisatie van wedstrijden voor opvoeding of
ontspanning; diensten van pretparken; uitleen van
boeken.

42
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Diensten van  schoonheidssalons;  kapsalons;
cateringdiensten; lithografie; diensten op het gebied
van computerprogrammering; computerverhuur;
tuinieren, fotografische diensten (anders dan
microfilmdiensten); diensten op het gebied van
binnenhuisarchitectuur; peuterdagverblijven.

PT:

16

Papel, artigos de papel; cartio e artigos de cartfo;
materiais promocionais ¢ de publicidade; livros,
produtos de impressdo; cartdes de felicitagdes;
cartazes, material para artistas; pincéis; publicagoes,
postais ilustrados, adesivos (matérias colantes), cartas
de jogar comuns; agendas, dlbuns de fotografias;
todos os produtos atras referidos incluidos na classe
16; mas ndo incluindo jornais, revistas e publicagdes
periddicas.

28

Brinquedos; jogos (sem ser cartas de jogar comuns);
brinquedos.

35

Servigos retalhistas nos dominios seguintes: adesivos
(matérias colantes); turfa; substdncias e produtos
quimicos, todos destinados & horticultura; peliculas
fotogréficas nfio impressionadas; tintas; vernizes (que
nfo sejam vernizes isolantes); lacas; preservativos
contra a ferrugem e contra a deterioragéio da madeira;
massa de vidraceiro; diluentes para tintas; produtos
para engrossar tintas; matérias tintoriais (nfo para uso
em lavandaria nem em higiene pessoal); agentes de
enchimento e tinturas; preparagdes para limpar, polir
e desengordurar; produtos e matérias abrasivos,
nenhum para uso dentirio; sabdes; champds;
perfumes; produtos de toilette nfo medicinais;
produtos para os cabelos; produtos ndo medicinais
para cuidar da pele; cosméticos; dentifricos; produtos
para branquear; substincias para a lavagem;
combustiveis; gasolinas para motores; matérias de
iluminagfo; Oleos e gorduras; lubrificantes; velas;
mechas; produtos e substdncias farmacéuticos;
produtos higiénicos; alimentos para criangas e
doentes; emplastros medicinais e cirlirgicos, pensos
cirirgicos; desinfectantes (que nfo sejam para
depositar ou absorver a poeira); produtos para a
destruigio de animais nocivos; fungicidas;
herbicidas; artigos de serralharia (ferragens),
quinquilharia metélica e cestos (ou caixotes); escadas
portateis, caixilhos de estufas e armagdes moldadas a
frio, todos feitos principalmente de metal; materiais
de construgio metélicos; aparelhos para banhos;
instalagdes e aparelhos, todos de distribuigdo de dgua
¢ instalagBes sanitarias, bem como de refrigeragéio;
instalagGes ¢ - aparelhos, todos de_iluminagdo, de
aquecimento, de cozedura e de secagem; pegas e
acessOrios para os artigos atrds referidos; joalharia;
relojoaria ¢ instrumentos cronométricos; artigos em
metais preciosos ou em plaqué; papel, artigos em
papel, “artigos em cartio, material para
acondicionamento € embalagem, material de

promogiio e publicitdrio, livros, produtos de
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impressdo, artigos de papelaria, cartdes de
felicitagBes, cartazes, imagens, material para artistas
(com excepgdo das tintas e do verniz); pincéis,
instrumentos para escrita e¢ desenho, publicagdes,
postais ilustrados, aquérios de interior, adesivos
(matérias colantes) para papelaria, cartas de jogar
comuns, agendas e &lbuns de fotografias; couro;
imitagdes de couro e produtos nestas matérias; artigos
de bagagem; pastas, sacos, chapéus-de-chuva,
chapéus-de-sol, bengalas, carteiras de bolso e
sacolas; materiais de constru¢do nfo metalicos;
caixilhos de estufas e armagBes moldadas a frio,
todos feitos principalmente de matérias néo
metélicas; espelhos, cestos, caixotes e barris, nenhum
sendo metalico; molduras, méveis; escadas portateis
em fibra de vidro, em madeira ou em matérias
plésticas; calhas, camardes, bragadeiras (nio em
matérias t€xteis), argolas, vardes, roletes ou rodizios
e pateras, todos para cortinados; cortinas de contas;
cortinas de pérolas para a decoragdo; pequenos
utensilios e recipientes para uso doméstico (ndo em
metais preciosos nem em plaqué); pentes, esponjas
(ndo para uso cirlirgico); escovas, materiais
preparados para o fabrico de escovas; instrumentos e
materiais ndo eléctricos, todos para fins de limpeza;
palha de ago; vidraria, porcelana e faianga, fios para
uso téxtil; artigos téxteis para o lar; cortinados
(reposteiros) em matérias téxteis ou em matérias
plésticas; mantas de viagem; coberturas de cama e
coberturas de mesa; edreddes, colchas; artigos de
vestudrio, calgado e chapelaria; rendas, bordados,
fitas e lagos, sendo todos pequenos artigos téxteis;
botdes, colchetes e ilhos, alfinetes e agulhas, fechos
para vestuario, flores artificiais; emblemas (para
vestudrio), brincos e artigos para enfeitar os cabelos,
nenhum deles em metais preciosos nem em plaqué;
rolos para os cabelos (nfo electrotérmicos) para
prender ao cabelo; papel de parede; tapetes, capachos
(revestimentos para pavimentos), esteiras, alcatifas,
lindleo, revestimentos para pavimentos, tapegarias
murais (nfo em matérias té€xteis); jogos (sem ser
cartas de jogar comuns) e brinquedos; artigos de
ginastica e de desporto (sem ser vestudrio);
decoragbes (sem ser velas nem lampadas) para
arvores de Natal; carne; peixe, aves e caga, nio vivos;
todos para consumo humano; extractos de carne;
frutos e legumes, todos em conserva, secos ou
cozidos; geleias e produtos lacteos, todos para a
alimentagfio; doces, ovos, leite, 6leos comestiveis,
gorduras comestiveis; molhos para salada; conservas
alimentares; café, cha, cacau, aglicar, arroz, tapioca,
sagu; misturas de café e chicéria, esséncias de café e
extractos de café; chicoria e misturas de chicoria,
para utilizagdo como suceddneos de café; farinhas,
preparagBes feitas de cereais para a alimentagdo
humana, pdo, pastelaria e confeitaria nfo medicinal;
gelados comestiveis, mel, xarope de melago; sal (para
a alimentagfo), mostarda, vinagre, molhos (com
excepgdo dos molhos para salada); plantas, sementes
e bolbos, alimentos para animais; frutos frescos e
legumes frescos; cervejas; dguas minerais, aguas
gaseificadas, bebidas ndo alcodlicas, xaropes e
preparac@es para bebidas, sumos de fruta para utilizar
como bebidas; bebidas alcodlicas; tabaco; artigos
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para fumadores; fésforos.

41

Servicos de aluguer ¢ leasing, todos relativos a
gravagdes de som, gravagdes de video, aparelhos de
radio, aparelhos de televisdo ou aparelhagens de alta
fidelidade; organizago de concursos com fins
educativos ou recreativos; servigos de parques de
diversdes; servigos de empréstimo de livros.

42

Servigos de saldo de beleza; servigos de saldo de
cabeleireiro; servigos de catering; servigos de
impressdo litografica; servigos de programagdo
informdtica; aluguer de computadores; servigos de
jardinagem; servigos de fotografia (com excepgio
dos por microfilmagem); servigos de decoragéo de
interiores; bergarios.

Fi

16

Paperi, paperitavarat; pahvi ja pahvitavarat;
myynninedistimis- ja mainontamateriaalit; kirjat,
painotuotteet; onnittelukortit; julisteet,
taiteilijantarvikkeet; siveltimet; painetut julkaisut,
postikortit, liimat, tavalliset pelikortit; péivikirjat,
valokuva-albumit; kaikki edelli mainitut tavarat
siséltyen  luokkaan  16; lukuun  ottamatta
sanomalehtid, aikakauslehtid ja kausijulkaisuja.

28

Letut; pelit (muut kuin tavalliset pelikortit); ja
leikkikalut.

35

Vihittdismyyntipalvelut seuraavilla aloilla: liima-
aineet, turve; kemialliset aineet ja valmisteet

puutarhanhoitotarkoitukstin; valottamattomat
valokuvafilmit; maalit; vernissat (muut kuin
eristysvernissat); lakat; ruosteenesto- ja

puunsuojavalmisteet; kitti; maalien ohenteet; maalien
sakeutusaineet; virjdysaineet (ei vaatteiden pesuun
tai toilettikdyttdon); tédyteaineet ja petsit; puhdistus-,
kiillotus- ja hankausvalmisteet; hiontavalmisteet ja -
aineet, ei hampaiden hoitoon; saippuoiden; sampoot;
hajuvesien; ladkeaineita siséltaméttomat
hygieniavalmisteet; hiustenhoitovalmisteet; ladkkeitd
sisdltimattomit ihonhoitotuotteet;
kosmetiikkatuotteet; hampaidenpuhdistusaineet;
valkaisuaineet; pesulakdyttoon tarkoitetut aineet;
polttoaineet; moottorisprii; valaistusaineet; oljyt ja
rasvat; voiteluaineet; kynttildt; kynttilin- ja
lampunyddmet; farmaseuttiset valmisteet ja aineet;
sanitecttivalmisteet; lasten ja sairaiden ruoat;
ladketieteelliset ja kirurgiset laastarit, kirurgiset
sidontatarvikkeet; desinfiointiaineet (muut kuin pdlys
kisittelevdat tai imevdt aineet); tuhoeldinten ja
syopélaisten havitysvalmisteet;  _sienimyrkyt;
rikkaruohomyrkyt; metallitavarat, rautatavarat ja
pontot;  tikapuut, kasvihuoneiden kehikot ja
kylmilavat, kaikki on tehty pidasiassa metallista,
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metalliset rakennusaineet; kylpyhuonetarvikkeet;
vesijohto- ja saniteetti- ja jaahdytyslaitteistot ja -
laitteet;  valaistus-,  ldmmitys-,  keitto- ja
kuivatuslaitteistot ja -laitteet; kaikkien edelld
mainittujen tavaroiden osat ja tarvikkeet; korut; kellot
ja ajanmittauslaitteet; jalometalliset tai jalometallilla
paéllystetyt tavarat; paperi, paperitavarat,
pahvitavarat, kddrimis- ja  pakkaustarvikkeet,
myynninedistdmis- ja mainosmateriaali, Kkirjat,
painotuotteet, paperikauppatavarat, onnittelukortit,
julisteet, kuvat, taiteilijantarvikkeet (paitsi maalit tai
vernissa); siveltimet, kirjoitus- ja piirustusvilineet,
painetut julkaisut, postikortit, sisiakvaariot, liimat
(paperikauppatavarat), tavalliset pelikortit, pdivakirjat
ja valokuva-albumit; nahka; nahan jaljitelmét ja niistd
tehdyt tavarat; matkalaukkutavarat, salkut, laukut,
sateenvarjot, auringonvarjot, kavelykepit,
taskulompakot  ja  olkalaukut;  ei-metalliset
rakennusaineet;  kasvihuoneiden  kehikot  ja
kylmélavat, kaikki on tehty p#dasiassa muusta kuin
metallista; peilit, korit, pontst ja tynnyrit, ei-
metallisia; taulunkehykset, huonekalut; lasikuidusta,
puusta tai muovista tehdyt tikkaat; kiskot, koukut,
pitimet (ei tekstiilid), renkaat, tangot, rullat ja
sidontanauhat, kaikki verhoja varten; helmiverhot;
koristehelmiverhot; pienet talousvilineet ja -astiat (ei
jalometalliset eikd jalometallipaallysteiset); kammat,
pesusienet (el kirurgiseen kayttoon); harjat,
harjanvalmistusaineet; muut kuin sihkoéiset vélineet
ja aineet, kaikki puhdistustarkoituksiin; terédsvilla;
lasitavarat,  posliini ja  keramiikka, langat
tekstiilikayttoon;  kodintekstiilit; kankaasta tai
muovista tehdyt verhot; matkahuovat (sylihuovat);
sdngynpeitteet ja poytiliinat; peitot, tdkit; vaatteet,
jalkineet ja pédhineet; pitsi, koruompelutarvikkeet,
nauhat ja  punokset, kaikki ovat pienid
tekstiilitavaroita;  napit, hakaset ja  niiden
vastakappaleet, nuppi~ ja silméaneulat, vaatteiden
kiinnittimet,  tekokukat; merkit (vaatteisiin),
korvarenkaat ja hiuskoristeet, ei jalometalliset eiki
jalometallip4éllysteiset; hiusrullat (ei
sdhkoldmmitteiset) kiinnitettdvdksi hiuksiin; tapetit;
matot, kynnysmatot (lattianp#éllysteet), niinimatot,
korkkimatot ja muut valmiiden lattioiden péillysteet,
seindverhoilut (ei tekstiilid); pelit (muut kuin
tavalliset pelikortit) ja leikkikalut; voimistelu- ja
urheiluvilineet (muut kuin vaatteet);
joulukuusenkoristeet (muut kuin kynttilat ja lamput);
liha; kala, siipikarja ja riista, mitkéin eivit eldvig;
kaikki ihmisravinnoksi tarkoitettu; lihauutteet;
hedelmiat ja vihannekset, kaikki siilottying,
kuivattuina, tai kypsennettyind; hyytelot ja
maitotuotteet, kaikki elintarvikkeita varten; hillot,
kananmunat, maito, ravintodljyt, ravintorasvat;
salaattikastikkeet; ruokasdilykkeet; kahvi, tee,
kaakao, sokeri, riisi, tapioka, saago; kahvi- ja
sikuriscokset, kahviesanssit ja kahviuutteet; sikuri ja
sikurisekoitukset, kaikki kiytettiviksi
kahvinkorvikkeina; jauhot, viljavalmisteet
ihmisravinnoksi, leipd, leivonnaiset ja ladkeaineita
sisdltimattomit makeiset; jaiteldt, hunaja, siirappi;
suola (elintarvikkeisiin), sinappi, etikka, kastikkeet
(muut kuin salaatinkastikkeet); kasvit, siemenet ja
sipulit, eldinten ravintoaineet; tuoreet hedelmit ja
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vihannekset; olut; kivenndisvedet, hiilihappovedet,
alkoholittomat juomat, mehutiivisteet ja juomien
valmistusaineet,  hedelmétuoremehut  juomina;
alkoholijuomat; tupakka; tupakointivélineet; tulitikut.
41

vuokraus- ja liisauspalvelut, kaikki koskevat
adnitallenteita, kuvatallenteita, radioita, televisiota tai
hifilaitteita; kilpailujen organisointi koulutus- tai

ajanvietetarkoituksiin; huvipuistopalvelut;
kirjastopalvelut.

42

Kauneushoitolapalvelut; hiussalonkipalvelut;
pitopalvelut; kivipainopalvelut;
tietokoneohjelmointipalvelut; tietokoneiden
vuokraus; puutarhanhoitopalvelut;

valokuvauspalvelut (muu kuin  mikrofilmaus);
sisustussuunnittelupalvelut; paivakodit.

SV:

16

Papper, pappersartikiar; papp och artiklar av papp;
annons-, reklam- och marknadsforingsmaterial;
bocker, trycksaker; gratulationskort; pappersvaror
(skriv- och kontorsmaterial), konstndrsmaterial;
malarpenslar;  tryckta  publikationer,  vykort,
sjdlvhéftande etiketter och dekaler, spelkort av vanlig
typ; dagbdcker, fotoalbum; alla tidigare ndmnda
varor ingéende i klass 16; ej inkluderande tidningar,
tidskrifter eller periodiska publikationer.

28

Leksaker; spel (ej vanliga spelkort); och leksaker.

35

Detaljhandelstjanster inom fbljande omréden:
bindemedel; torv; kemiska substanser och preparat,
alla for anviandning inom trddgérdsodling;
oexponerad fotografisk film; malarfarger; fernissor
(ej isoleringsfernissa); lacker; rostskyddsmedel och
skyddsmedel mot angrepp pé& tra; kit
firgfortunningsmedel; fargfortjockningsmedel;
firgmedel (gj for tvitt- eller toalettbruk); fyllmedel
och bets; rengbrings-, poler- och skurmedel;
slipmedel och -material, ej for dentala &ndamal; tval,
schampon; parfymer; icke medicinska toalettpreparat;
harpreparat; icke medicinska preparat for hudvérd;
kosmetika; tandpulver, -krim och  -pastor;
blekningsmedel; #mnen for anvéndning vid tvitt;
brénslen; motorsprit; belysningsmedel; oljor och
fetter; smérjmedel och -dmnen; stearinljus; vekar;
farmaceutiska preparat och substanser; hygieniska
preparat; spddbamsmat och mat for handikappade;
medicinska och kirurgiska plaster, kirurgiska
forband; desinfektionsmedel (ej for bindning eller
absorption av damm); preparat for utrotning av
skadedjur, -insekter och ohyra; preparat for utrotning
av svamp och mogel; vixtbekimpningsmedel;
metallvaror, smé smidesvaror av jirn och metall samt
tunnor; stegar, vixthusramar och koldbénkar,
samtliga tillverkade huvudsakligen av metall;
byggnadsmaterial av metall; badkarsarmaturer;
installationer och apparater, alla for vattenférsorjning
och sanitira dndamal och for kylning; installationer
och apparater, alla for belysning, uppvirmning,
kokning och torkning; delar och komponenter till alla
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nidmnda varor; juvelerarvaror; ur och
tidmétningsinstrument; artiklar av 4dla metaller eller
Overdragna  ddrmed; papper, pappersartiklar,
kartongartiklar, omslags- och forpackningsmaterial,
marknadsforings- och reklammaterial, bé&cker,
trycksaker, pappersvaror (skriv- och
kontorsmaterial), gratulationskort, affischer, tavlor,
konstndrsmaterial (ej fdrger eller fernissor);
malarpenslar, skriv- och ritredskap, tryckta
publikationer, vykort, rumsakvarier, sjdlvhiftande
etiketter och dekaler, spelkort av wvanlig typ,
dagbocker och fotoalbum; ldder; ldderimitationer
samt varor framstillda av dessa material; reseffekter;
portfoljer, viskor, paraplyer, parasoller,
promenadképpar, planbdcker och axelremsviskor;
byggnadsmaterial (ej av metall); vixthusramar och
koldbankar, samtliga tillverkade huvudsakligen av
icke-metalliska material; speglar, korgar, tunnor och
cylindrar, ingen av dessa av metall; tavelramar,
mobler; stegar tillverkade av glasfiber, tré eller plast;
skenor, krokar, hallare (¢j textila), ringar, sténger,
rullar och omtag, alla for gardiner; pérldraperier;
pérldraperier for inredning; sm& redskap och
behéllare for hushdllsindamal (ej av ddla metaller
eller 6verdragna darmed); kammar, tvéttsvampar (ej
kirurgiska);  borstar, material forberett for
borstmakeri; icke-elektriska instrument och material,
samtliga for rengoringsdndamal; stdlull; varor av
glas, porslin och keramik, garn och trad for textilt
bruk; hushdllsartiklar av textil; gardiner tillverkade
av textil- eller plastmaterial; resplddar; sdngklader
och bordsdukar; duntdcken, vadderade ticken; kldder,
fotbeklddnader och huvudbonader; spetsar och
broderier, band och sndrmakerivaror, allt utgbrande
textila smaartiklar; knappar, hakar och hyskor,
knappnalar, syndlar, virknalar och stickor,
konstgjorda blommor; mirken (for bekladnad),
Orhingen och hérprydnader, ingen av dessa av
ddelmetall eller overdragna ddrmed; harspolar (ej
elektriskt uppvarmda) for fastsédttning pa har; tapeter;
mattor och mattbeldggningar (golvbeldggningar),
linoleum och golvbeldggningar, viggbeklddnader (ej
av textil); spel (ej vanliga spelkort) och leksaker;
gymnastik-  och  sportartiklar  (gj  kldder);
julgransprydnader (ej ljus eller lampor); kott; fisk,
fijaderfd och vilt, ¢j levande; allt for livsmedel;
kottextrakt; frukt och gronsaker, alla konserverade,
torkade eller tillagade; geléer och mjdlkprodukter,
alla for livsmedel; sylter, d4gg, mjolk, &tliga oljor och
fetter; salladsdressing; konserverade
livsmedelsprodukter; kaffe, te, kakao, socker, ris,
tapioka, sagogryn; blandningar av kaffe och cikoria,
kaffeessens och  kaffeextrakt; cikoria  och
cikoriablandningar, alla for anvdndning som
kaffeerséttning; mjol och naringspreparat tillverkade
av spannmdl som n#ringsmedel fr manniskor, bréd,
konditorivaror och icke medicinska godsaker; glass,
honung, sirap; salt (livsm.), senap, vinéger, sdser (ej
salladsdressing); plantor och vixter, frén och 1okar,
djurfoder; fiarska frukter och gronsaker; oI,
mineralvatten, kolsyrade vattendrycker, icke-
alkoholhaltiga drycker, safter och koncentrat for
drycker, fruktjuicer for anvindning som drycker;
alkoholhaltiga drycker; tobak; artiklar for rékare;
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tandstickor.

41

Uthyrnings- och leasingtjdnster, samtliga for
ljudinspelningar, videoinspelningar, radioapparater,
tv-apparater eller hifi-apparater; anordnande av
tévlingar (utbildning eller  underhéllning);
ndjesparkstjénster; lanebibliotek.

42

Skonhetssalongverksamhet;  hérfrisdrsverksamhet;
tjanster avseende catering; litografisk tryckning;
datorprogrammeringsverksamhet;  uthyrning av
datorer;  tjanster  avseende  tradgdrdsskotsel;
fotografering (ej mikrofilmning); inredningsdesign;
daghem.
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Informaciones adicionales Zusétzliche Informationen Additional Information
Informations additionnelles Ulteriori informazioni

Modificacion de los reglamentos de uso de la marca colectiva No

Hinweis auf die Anderung der Satzung Nein

Amendments to the regulations governing the use of the collective | No

mark Non

Modification du réglement d'usage de la marque collective No

Modifica del regolamento d’uso del marchio colletivo

Constitucién o cesion de un derecho real y naturaleza de ese 003083626 - Constituciones de derechos

derecho real reales

Begriindung oder Ubertragung eines dinglichen Rechts und Art 01/ 04/200.8'GMAC Begrundung von dinglichen

des dinglichen Rechts Commercial Finance plc | Rechten

Creation or transfer of a right in rem and nature of the right in rem Creation of rights in rem

Constitution ou cession d'un droit réel et nature du droit réel . Constitution de droits réels

Costituzione o cessione di un diritto reale e tipo di diritto reale Costituzione di diritti reali
003658518 - Cancelaciones de inscripcion

. Eintragungsléschungen
20/03/2009 Cancellations of entries
Annulations d'inscriptions
Cancellazione delle iscrizioni

Medidas de ejecucion forzosa No

Zwangsvolltreckungsmasnahmen Nein

Levy of execution No

Mesures d’exécution forcée Non

Atti di esecuzione forzata . No

Procedimientos de quiebra o analogos No

Konkursverfahren und konkursahnliche Verfahren Nein

Bankruptcy or like proceedings No

Procédures de faillite ou procédures analogues Non

Altti relativi a procedure di fallimento e procedure analoghe No

Concesion o cesién de una licencia y, en su caso, el tipo de No

licencia Nein

Erteilung oder Ubertragung einer Lizenz und gegebenenfalls die No

Art der Lizenz Non

Grant or transfer of a licence and, where applicable, the type of No

licence

Octroi ou transfert d’une licence ainsi que, le cas échéant, le type

de licence

Concessione o trasferimento della licenza, ed eventualmente il
tipo della licenza

Declaracion de renuncia del titular de la marca No
Erklarung des Verzichts des Markeninhabers Nein
Declaration of surrender by the proprietor of the mark No
Déclaration de renonciation par le titulaire de la marque Non
Dichiarazione di renuncia del titolare del marchio No
Fecha en que se hubiese presentado una solicitud o en que se No
hubiese interpuesto demande de reconvensién, por caducidad o Nein
nulidad No
Tag der Stellung eines Antrags oder der Erhebung einer Non
Widerklage auf Erklarung des Verfalls oder der Nichtigkeit No

Date of submission of an application or of the filing of a
counterclaim for revocation or for a declaration of invalidity

Date de la présentation d’'une demande en déchéance ou en
nullité ou d'une demande reconventionnelle en déchéance ou en
nullité

Data di presentazione della domanda o della domanda
riconvenzionale di decadenza o di nullita

Fecha de la resolucién de caducidad o nulidad No
Tag der Entscheidung iber den Erklarung des Verfalls oder den Nein
Nichtigkeit No
~| Date of the decision on the revocation or declaration of invalidity Non
Date de la décision de déchéance ou de nullité No
Data della decisione di decadenza o di nullita
M_encit}n de la recepcion de una solicitud de transformacion No
Hinweis auf den Eingang des Umwandlungsantrags Nein
Reco.rd of the receipt of a request for conversion No
Mention de la réception d’une requéte en transformation Non /J
Menzione del ricevimento dellistanza di trasformazione No
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